MANUEL
D'UTILISATION



L= 7= T PSP SO PSSO 2

[ LT R T TSP PP TSO 2
INFrmation §id @ CONTIONE uussuusunvosmsmsmams v v vy e e o B VS S T T S ST  Fads 3
Déclaration de conformité a1a FOC ..o e e e 3
Informations sur e recyClage .o s e s s e T S e e LT S e e LT R i
Prévention:de: la-déficience auditive:: i iy i 4

Précautions ...

Piarmier chapitre’] PrasBRtation .o sieiisiiisimismieisiiisiiisssis i venvsiidsssis 4 senbsbid ssbis i sebbsbid snbia s et 6
1.1 Présentation dUPTOAUIT ..o oo s soinidis sesviisseinidss desvidan s iuedsn e dvidsn s buvdsn e dvidan s iuedsn e dvidanin [
1.2 Mise:en marche: et arr 8l s s 6
1.3 Entrer et sortir du mode veille............ocooiiiiiii 6
B L T T P 7
1.5 Verrouillage et déverrouillage de I"ECran.... ... 7
T B AT O oy o L T L S S L R S S O R gt eaeed 8

1.7 Saisie de texte ..

1.8 RAINITIalISa TON vsovvvesvomvoimrmmvamm s v s o eV B VST T B o P R 9
1.9 Connexion USB {connexion entre la tablette et 'ordinateur) .........ccooeeiiir e 9
A O ACCESSONNR S wvuasunvasusensvosrsts o ¥ S s e o o B F b F A PO S P O Ve 10
R ap e LU o I TN T s D D o S S S s s 10
2 W O T SO A s s 10
I NEVIEA B UIT v cosvivia sosviinsuividin desviin s eiuidsn e dvian s buidsn e dVian b on Va6 o SV s SV s iV 12
Chapitre B o0s: A PP ICa T NS o s s B B B S G B 3 A B 3 i 12
B GV i s vsnuminersonymssvwsonn ey 5530 o AP STV FH L P T A F L BV 12
e O BT st s T B T A R S O VW S s 13

3.3 Musique ..

MANUEL D’UTILISATION | 1



3L CAENATIET ..o e e s e e e s e e e e e 15

BB EZAl s vsnsun vy S S R S O I R Y 16
36 TAIECN AN ERIMENES ..ttt ettt ettt e et st ee et sa e e ee e e e e saae e se e ee e shneeesneeannen 17
BT HOTIOEE -.cvvvvnsusviiia sosvivinsividin desvivan swiudsn dedvidsn s wiuidsn e i iudsn dw Ve §nadsn e dVda s S s e dVda e E s dw iV 18
Chapitre quatre : Parameatres SYSTEME ...t etae e e e eeeae e eaae s eseesaae e eaaeseneeeans 18
A1 Paramire s INterme b s 19
Q2 Py AT T G S AU SO, 1uvsssvsunsimvonransovsnns e ot ooy S A P P VA FF LB F VL (PR VN 19

4.3 Paramétres d'affichage...
A4 Parametres d'apPliCatiONS .....oocvei i e e e s 19

A5 Param B I S date @t N UIe v o T L S O U RO S 20

4.6 Paramétres de langue et de saisie ..

Préface

Droit d'auteur

Tous droits réservés. Ce manuel est protégé par des droits dauteur, il est distribué sous licence
restreignant son utilisation, copie et distribution. La reproduction intégrale ou partielle du présent manuel
est interdite sous aucune forme sans autorisation écrite de D2. Le produit déerit dans le présent manuel
peut comprendre un logiciel protégé de D2 (ou autres tierces parties). D2(ou aufres tierces parties)
conszerve les droits exclusifs pour les logiciels protégés, tels que le droit de distribuer ou de reproduire le
logiciel protégé. En conséquence et dans les limites de la loi en vigueur, tout logiciel protégé contenu
dans le produit décrit par le présent manuel ne peut étre distribué, modifié, décompilé ou reproduits de
quelque maniére que ce soit sans I'accord écrit de D2 (ou d'autres tierces parties).

Tous les autres noms de produits, marques ou logos mentionnés dans le présent document ne sont utilisés
qu'a des fins didentification et peuvent étre des marques de commerce ou des marques déposées de leurs
propriétaires respectifs.
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Informations de controle

Cet appareil est conforme aux exigences de la directive 1995/5/CE sur les équipements hertziens et les
équipements terminaux de télécommuni cation.

Cet appareil est conforme aux exigences de la directive 2004/108/CE sur la compatibilité
électromagnétique EMC et la directive basse tension 2006/95/CE.

Déclaration de conformité a la FCC

Information et déclaration de conformité aux exigences de laFCC en matiére d'exposition aux
radiofréquences

La limite DAS aux Etats-Unis (FCC) est en moyenne de 1,6 W/kg par gramme de fissu. Les types
d'appareils D2 PAD ont également été testés en fonction de cette limite DAS. Lorsque l'appareil est
correctement positionné sur le corps, la valeur DAS la plus élevée, mesurée au cours d'essais de
conformité du produit & cette norme, est de 0,365W/kg. Cet appareil a été testé pour des conditions types
de port de I'appareil sur le corps, avec une distance de 0 cm enfre l'arriére de 'écouteur et le corps. Pour
satisfaire aux exigences de la FCC en matitre d’exposition aux radiofréquences, utilisez des accessoires
pour maintenir une distance de 1,5 cm enfre le corps de l'utilisateur et I'arriére de I'écouteur. Les agrafes
de ceinture, les étuis et les accessoires similaires ne doivent pas contenir des composants métalliques.
L'utilisation d'accessoires ne remplissant pas ces conditions peut ne pas étre conforme aux exigences
drexposition aux radiofiéquences de la FCC et doit étre évitée.

AVERTISSEMENT DE LA FCC

Cet appareil est conforme 4 la section 15 des réglements dela FCC. Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas causer dinterférences nuisibles, et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence regue, ¥ compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

REMARQUE 1:

Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites dun appareil numérique de classe B,
conformément & la section 15 des réglements de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radiodlectrique et, il n'est pas installé et utilizé
conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio.
Toutefois, il n'y a aucune garantie que des interférences ne surviendront pas dans une installation
particuligre. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles & la réception radio ou télévision,
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situation qui peut étre déterminée en éteignant et en rallumant l'appareil, l'ufilisateur est encouragé a
essayer de corriger l'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorientez ou déplacez l'antenne réceptrice.
- Augmentez la distance séparant l'appareil et le récepteur.
- Branchez 1'appareil sur un circuit d'alimentation différent de celui auquel est connecté le récepteur.

- Contactez le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

REMARQUE 2 :

Le fabricant n'est pas respongable de toute interférence radio ou TV caugée par des modifications non
autorisées apportées 4 cet appareil. De telles modifications pourraient annuler le droit d'ufilisation de
l'appareil.

Informations sur le recyclage

D2 accorde une grande importance a sa politique environnementale et croit fermement en la protection de
nofre planéte en encourageant le recyclage et l'élimination responsable des appareils technologiques
industriels ayant dépassé leur durée de vie.

Ces appareils contiennent des matériaux recyclables cui peuvent étre réufilisés comme nouveaux
matériaux aprés décomposition. En revanche, d'autres matériaux sont classés comme substances
dangereuses et toxiques. Nous recommandons fortement a tous les utilisateurs de contacter les institutions
pertinentes en fonction des renseignements fournis sur le recyclage de ce produit.

Prévention de la déficience auditive

Attention : Une perte auditive permanente peut se produire si les écouteurs ou le casque sont utilisés a un
volume élevé pendant de longues périodes de temps.

Cet appareil a été testé conforme anx exigences de niveau de pression acoustique des normes EN 50332-1
et/ou EN 50332-2 en vigueur.

Précautions

Ce manuel contient des informations importantes concernant les mesures de séeurité et 1a bonne
utilisation du produit. Pour éviter tout accident, veuillez lire attentivement le présent manuel avant toute
utilisation de I'appareil.

Gardez le produit loin des températures élevées, de I'humidité ou de la poussiére.
Ne pag exposer le produit & des températures élevées, en particulier en é¢é dans un véhicule aux fenétres

fermées.
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Evitez d'exposer I'appareil aux chutes, aux chocs violents ou aux fortes vibrations de I'écran TFT, cela
peut endommager ou causer un mauvais fonctionnement de I'écran TFT.

Veuillez choisir un volume sonore approprié. Il est déconseillé d'utiliser des écouteurs 4 volume élevé. En
cas de bourdonnement dans l'oreille, veuillez baisser le volume ou cessez d'ufiliser I'appareil.

Veuillez recharger l'appareil dang les circonstances suivantes :
A. L'appareil s'éteint automatiquement et s'éteint immédiatement a nouveau aprés redémarrage.
B. Le bouton de mise ne marche ne répond pas.

Remarque : Ce produit ne peut pas ére utilisé avec un chargeur non autorisé ; dans le cas contraire, les
circuits de I'appareil peuvent étre endommagés, ce qui n'est pas couvert par la garantie. Pour obtenir un
chargeur original supplémentaire, veuillez contacter le service a la clientéle.

Les cellules de batterie polymeére dans le bloc-piles ne sont pas réparables par l'utilisateur.

Lorsque la batterie est faible, n'oubliez pas de brancher la fiche d'alimentation avant de formater le D2
Pad ou de charger/télécharger des applications pour éviter les erreurs systéme.

D2 ne peut étre tenu responsable de toute perte de données causée par I'endommagement, la réparation de
I'appareil ou de toute antre raison. Veuillez utiliser 'appareil correctement suivant leg instructions du
manuel de I'utilisateur.

Ne pas démonter l'appareil. Ne pas utiliser d'alcool, de benzéne ou de diluant pour nettoyer la surface de
l'appareil.

Ne pas faire fonctionner I'appareil ol l'utilisation dun équipement électronique est interdite, comme dans
les avions.

Pour éviter tout accident, veuillez ne pas utiliser 'appareil lorsque vous conduisez ou marchez dans la
rue.

La connexion USB est uni quement pour le transfert de données.

** Remarque Importante | L'appareil peut sublr des modifications et des améliorafions, de ce fait, le
design et les spécifications de l'appareil sont sujets ¢ modification sans préavis.

REMARQUE : Les images dii présent maniiel ne sont qu'a des fins de réfévence.
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Premier chapitre : Présentation

1.1 Présentation du produit

henu
d'applications

Carméra

K

Ilise en marche
Prise d'écouteur

=i Portmicro USE
—  Entrée d'alimentation CC
Wolume +

= Carte TF (Micro 5D Slot)
S o O = Wolumne -

LS J

Retour Accueil Historique

1.2 Mise en marche et arrét

Mise en marche

Appuyez et maintenez le bouton de mise en marche (voir image de présentation du produit) de 2 43
secondes et l'appareil s'allume. Lorsque l'appareil est hors tension et en charge, appuyez sur le bouton
'mise en marche' pour afficher 1a notification de charge.

Mise hors tension

Lorsque I'appareil est allumé, appuyez et maintenez le bouton ‘mise en marche’ jusqu'a ce qu'une fenétre
de dialogue s'affiche pour confirmer la mige hors tension. Appuyez sur « OK » pour continuer.

1.3 Entrer et sortir du mode veille
Entrer en mode veille
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Pour économiser de 1'énergie lorsque l'appareil est allumé mais inactif, appuyez sur le bouton de mise en
marche pour passer en mode veille.

Quilter le mode veille

Lorsque 'appareil est en mode veille, appuyez sur le bouton de mise en marche pour quitter le mode
veille.

1.4 Ecran d'accueil

7

Camera Educaifion

-
ime.

* Ajouter le raccourci d'une application : Appuyez longuement sur une icéne d'application dans le
menu des applications et faites glisser I'icéne a l'écran d'accueil afin de 1'ajouter comme raccourci.

* Supprimer le raccourci d’une application : Appuyez longuement sur une icéne d'application, un
signe X s'affiche en haut de I'écran d'accueil. Faites glisser 'icone de 'application vers le « X » jusqu'a ce
quil vire au rouge ef relichez l'icéne afin de supprimer le raccourci de l'application.

1.5 Verrouillage et déverrouillage de I'écran
Verrouiilage

WV ous pouvez définir un délai d'inactivité précédant la mise en veille automati que de I'appareil. Le
systéme se met en veille et I'écran se verrouille si l'appareil reste inactif pendant un laps de temps défini.
Deéverrouilier
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Déplacez l'icone d pour déverrouiller I'appareil, comme indiqué ci-dessous.

1.6 Barre d'état

La barre d'état est située dans la partie inférieure de I'écran.

Les icdnes sur le c6té gauche sont :

« Retour 2 Appuyez sur cette icone pour revenir i I'écran précédent.

« Accueil C3; Appuyez sur cette icone pour revenir a l'écran d'accueil.

 Historique . Appuyez sur cette icone pour afficher les applications récemment consultées.

» Volume~/ +EP 1) Appuyez sur cette icone pour régler le volume.

Les icones a droite de la barre d'état affichent le signal Wi-Fi, 'état de la connexion Wi-Fi, I'état de
l'alimentation ou de la recharge de batterie, 'heure, 1'état de la connexion USB et de la carte SD. Appuyez
sur les icénes pour afficher la date, 'heure ainsi que d'autres informations.

1.7 Saisie de texte

Lorsque vous utilizez la tablette, vous pouvez ufiliser son cavier virtuel pour saigir du texte, des nombres
et des symboles directement sur I'écran. Lorsque vous appuyez sur la zone de saisie de texte, le clavier
par défaut s'affiche comme indi qué ci-dessous :
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Pour alterner entre les chiffres et les lettres, appuyez sur n
Pour alterner entre les lettre majuscule et minuscule, appuyez sur “
1.8 Réinitialisation

Appuyez et maintenez le bouton de réimtialisation situé sur le coté de l'appareil durant 10 secondes pour
redemarrer et réinitialiser le systeéme.

1.9 Connexion USB (connexion entre la tablette et I'ordinateur)

Lors du branchement de la tablette & votre PC via le cable USB disponible dans la boite, cette icone .
s'affiche sur la barre d'outil en bas a droite de I'écran. Cliquez dessus, puis cliquez sur activer le
périphérique de stockage USB pour connecter vos périphériques. L'ordinateur doit alors reconnaitre
votre tablette qui apparait dans le poste de travail sous la dénomination
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Turn on US8 storage

Deésactivez le périphérique de stockage USB avant de déconnecter votre tablette de I'ordinateur. Dans le
cas contraire, certaines applications peuvent ne pas fonctionner correctement sur votre tablette.

1.10 Accessoires

Elément Fonction
Adaptateur, 5V /1.5A Agsure 'alimentation de la tablette en chargeant la batterie
Cible micro USB Connecte la tablette aux autres appareils disposant d'une

connexion USB

Manuel d'utilisation Assiste l'ufilisateur dans l'ufilisation de la tablette

Chapitre deux : Internet

2.1 Wi-Fi et réseau

Une prise en charge réseau est nécessaire pour utiliser le navigateur web. Si vous rencontrez des
problémes de réseau, contactez votre fournisseur de services sans fil.

D epuis I"écran d'accueil, cliquez sur il pour afficher les paramétres. Activez la connexion Wi-Fi et
gélectionnez votre réseau sans fil. Connectez-vous en utilisant votre mot de passe Wi-Fi. Une fois
connecté, une icone de connectivité Wi-Fi gaffiche i la droite de la barre d'outils. Vous pouvez
également cliquer sur [+] Ajouter un résean pour définir manuellement votre réseau sans fil s'il
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n'apparait pas sur la liste bien qu'il soit 4 portée de réception.

diinkgag

Auitres options Wi-Fi

n

n
Appuyez sur l'icone Avancé B dans le coin supérieur droit de 'écran pour afficher les options avancées et
les autres informations du réseau.

. Wi-F

HMore

Lorscque l'option de notification de résean est activée, le systéme lance automatiquement un scan et
affiche les réseaux disponibles dans son périmétre d'accés. 5i la case n'est pas cochée, vous devez

appuyez sur SCAN pour rechercher les réseaux 4 proximité et appuyer sur AJOUTER RESEAU pour
effectuer manuellement 'opération.
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*Remarque : Le D2 Pad reconnait les réseaux Wi-Fi auxquels il s'est connecté ultérieurement. Une fois le
Wi-Fi activé et quiune connexion connue est détectée, 1'appareil se connecte automati quement a ce
régeau.

2.2 Navigateur

Dans votre liste d'applications, cliquez sur pour ouvrir le navigateur web.

Home_Union One-Stop

& C & http//www.uosit.com/

Touchez 1a zone de saisie URL pour afficher le clavier virtuel permettant de taper 'adresse du site.
Cliquez sur Hpour ajouter le site aux favoris

Cliquez sur E pour afficher tous les sites favoris, I'historique du navigateur et les pages enregistrées
Cliquez sur E pour lancer une recherche

Cliquez sur - pour ajouter une nouvelle fenétre de navigateur

Cliquez sur - pour fermer la fenétre du navigateur

Chapitre trois : Applications

3.1 Caméra

Depuis volre écran d'accueil, cliquez sur pour activer l'application caméra
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Mode appareil photo

Cliquez sur pour prendre une photo.

SC
Cliquez sur E pour définir @la balance des blancs et I CN le mode scéne.
Mode vidéo

Cliquez sur n pour passer en mode vidéo. Appuyez sur le bouton rouge pour enregistrer.

pour définir @la balance des blancs et sur ﬂ)our le retardateur.

Cliquez sur

3.2 Galerie

Depuis voire écran d'accueil, cliquez sur . pour afficher toutes les photos enregistrées sur la tablette.
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Cliiuez sur . pour afficher les photos par albumsg, lieu, heure, personnes ou étiquette. Cliquez sur

pour passer en mode caméra.
Cliquez sur . pour choisir un album & modifier ou supprimer.

Cliquez sur E pour activer le diaporama d'un album.

3.3 Musique

Dans votre liste d'applications, cliquez sur pour ouvrir le lecteur de musique.
La liste des chansons apparait dans l'ordre alphabétique selon le nom d'artiste, d'album ou de titre de
chanson.
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Cliquez sur une chanson pour la jouer.

*=  Liste delecture

“%  Lecture aléatoire (Mélanger)
< Répéter
LRE paroles

3.4 Calendrier

Dans votre liste d'applications, cliquez sur E pour ouvrir le calendrier.
La premiére fois que vous entrez dans l'interface du calendrier, il vous sera demandé d'ajouter votre

compte Google, ce qui facilite davantage d'options. Si vous ne désirez pas l'ajouter, diquez sur
ultérienrement.

Affichage de la date : Appuyez et maintenez un événement pour l'afficher, le modifier ou le supprimer.
Appuyez et maintenez la pression sur une zone vide pour ajouter un nouvel événement.

Affichage de 1a semaine : Appuyez ¢f maintenez un événement pour 1'afficher, le modifier ou le
supprimer. Appuyez et maintenez la pression sur une zone vide pour ajouter un nouvel événement.

Affichage du mois : Cliquez sur une date, puis appuyez et maintenez un événement pour l'afficher, le
modifier ou le supprimer. Appuyez et maintenez la pression sur une zone vide pour ajouter un nouvel
événement.

Agenda : Répertorie tous les événements enregistrés. Cliquez pour afficher les détails.

Appuyez sur l'icone « Aujourd'hui » 4 tout moment pour revenir a la date actuelle.
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3 14 1 16 8 19
20 21 22 23 4 25 26
27 28 9 N

3.5 E-mail

Une prise en charge réseau est nécessaire pour utiliser la messagerie électronique. Si vous rencontrez des
problémes de réseau, contactez votre fournisseur de services sans fil.

Ajouter un comple

Lors de votre premier acces & 'application email, il vous sera demandé de définir un compte de
messagerie.

Pour ajouter des comptes ultérieurement, cliquez sur paramétres dans le coin supérieur droit de la page,
puis sélectionnez Ajouter un compte.

Account setup

Email account

*ou ean sel up email far most aceounts in just  few steps.
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Ecrire un email

K

Dans la boite de réception, vous pouvez cliquer sur en haut de I'écran pour écrire un e-mail.

carlmarmang@gmal cam =
H Starred
B onans

= Semt

& Trash

Nates

Load more messages

Persenal
Receipts
Travel

Wark

Saisissez I'adresse e-mail du destinataire dans le champ d'adresse « A », saisissez ensuite I'objet ef le
contenu de 1'email.

Afouter des piéces jointes

Pour ajouter des pi¢ces jointes tout en composant un message éectronique, cliquez sur I'icdne 4 trois
quarrés sur le coin supérieur droit de I'écran. Sélectionnez joindre un fichier.

Répondre ef transférer

Pour transférer ou répondre & un message électronique, ouvrez le message pour trouver une batre de
menu bleue d c6té du nom et de 'adresse de messagerie de l'expéditeur. Cliquez sur répondre - 5
répondre a tous , ou transférer 24 pour exécuter ces commandes.

3.6 Téléchargements

Dans votre liste d'appli cations, cliquez sur pour afficher tous les éléments tél échargés et les

téléchargements en cours.
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Cliquez sur la case adjacente a un élément, puis cliquez sur l'icéne de corbeille pour effacer son contenu.

3.7 Horloge

Dans votre liste d'applications, cliquez sur pour accéder &

linterface horl oge.
Dans l'onglet "heure et date"”, cliquez sur définir une alarme pour
ajouter une alarme.

Chapitre quatre : Parameétres systéme

Depuig votre éeran d'accueil, cliquez sur B pour accéder 4 l'interface des paramétres du systéme.
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4.1 Paramétres Internet

(Veuillez vous reporter ala section 2.1 pour plus de détails)

4.2 Paramétres du son

Dans l'onglet des paramétres son, vous pouvez régler le volume de lecture média, de notifications et
d'alarmes, choisir la sonnerie de nofification par défaut ainsi que couper tous les sons.

4.3 Paramétres d'affichage

Les paramétres d'affichage comprennent : Luminogité, fond d'écran,veille et taille des polices
Luminosité

Reéglez la luminosité de 1'écran en faisant glisser le curseur a gauche ou a droite.

Fond d'écran

Modifier 1'arriére plan de votre écran d'accueil en sélectionnant une image dans les galeries disponibles.

Mise en veille

Ajuster la durée dinactivité avant le verrouillage de I'écran et le passage de la tablette en mode veille.

Taille des polices

D éfinissez la taille de police du systéme avec quatre options : Petit, Normal, grand et énorme.

4.4 Paramétres d'applications
Gestion des applications
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Les applications de la tablette sont répertoriées par catégorie dans Téléchargement, Sur la carte SD, en
cours d'exécution et Tous.

Cliquez sur une application pour afficher plus de détails et d'options, telles que Forcer 1'arrét,
désactiver, désinstaller, effacer les données et vider le Cache.

En cours d'exécution

Dans ce réglage, vous pouvez forcer 1'arrét de certains programmes en cours d'exécution en arriére-plan
pour économiser la batterie.

4.5 Paramétres date et heure

WV ous pouvez sélectionner heur et date automatiques lorsque vous étes connecté a Internet, ou choisir de

saisir manuellement la date et I'heure. Vous pouvez également changer le format d'affichage.

4.6 Paramétres de langue ¢t de saisie
Langue

Choigigsez la langue d'affichage systéme entre 60 différentes options. Activez le vérificatenr
d'orthographe pour que le systéme puisse corriger les fautes d'orthographe.

Clavier Android

Appuyez sur l'icone de parameétres a c6té de « Clavier Android (AOSP) » pour configurer les paramétres
du clavier Android, tels que les sons, I'auto- capitalisation, etc.
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